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SISSEJUHATUS

Valisin bakalaureusetod teemaks ‘““Arhaismide esinemissagedus Eduard Vilde
loomingus vene dppekeelega kooli programmi arvestades”.

PShjuseks on see, et vene Oppekeelega koolis eesti kirjanduse tundides puutuvad
Opilased kokku vananenud sonadega (viljendite vOi vormidega), mida nimetatakse
leksikoloogias arhaismideks. Neid sonu ei kasutata palju, kuid nad voivad esineda
ilukirjanduses. Eriti kui rddkida klassikalistest teostest, kus kirjanik voib kasutada

arhaisme erinevatel eesmaérkidel. Ajastu voi tegelaste iseloomustamisel jne..

Teema, mis on seotud vananenud sOnavaraga on aktuaalne sellepirast, et enamik
Opilastest ei saa aru, millest nad lugesid. Arvan, et antud uurimus voib aidata péorata
tahelepanu sellele, et Opetajad vdoiksid teha Opilastega lugemistundides rohkem
sOnavaratood arhaismidega, et arendada nende funktsionaalset lugemisoskust. Neid
tulemusi saab rakendada edaspidi magistritods: planeerin teha uurimust dpilastega, mis

seisneb selles, et 14bi viia testi lastega nende arhaismide moistmise kohta.

Uurimist6o eesmérgid:

e Leida arhaisme Eduard Vilde teostest ,,Pisuhdnd® ja ,,Méekiila piimamees®, mis

kuuluvad riikliku pohikooli ja giimnaasiumi dppekavasse.

e Siistematiseerida ja liigitada leitud sonad, leida nende tdhendused,

esinemissagedus Vilde teostes.
e Koostada viike Vilde teoste arhaismide sOnaraamat.

e Vilja selgitada, missuguseid Vilde teoseid koolides loetakse ning kuidas

Opetajad sonavaratood teevad?

Selleks piistitan jargmised uurimiskiisimused:

1. Mis on arhaism?
2. Kuidas kirjanik Eduard Vilde Ida-Virumaaga seotud on?
3. Missugune on kirjaniku autoristiil ning sdnavara omapéra tema loomingus?

4. Missugused E. Vilde teosed kuuluvad vene dppekeelega kooli eesti keele ja

Kirjanduse dppeprogrammi ?



5. Missugusesse sonaliiki kuuluvad Vilde teoste arhaismid?
6. Kui suur on arhaismide esinemissagedus uuritavates Vilde teostes?

7. Missuguseid E. Vilde teoseid lda-Virumaa vene dppekeelega koolide opetajad
eesti keele ja kirjanduse tundides kasutavad?

8. Kui palju ja missugust sonavaratood dpetajad oma tundides teevad?

Peamised allikad, millele uurimist66s tuginesin:
Aino Kiindoki “Mdningaid mirkmeid E. Vilde teoste keelest”. Keel ja Kirjandus 2,
1958

Kiindok, A 1958. “Mérkmeid E. Vilde teoste keelest”. Keel ja Kirjandus 3, 1958
Tartu Riikliku Ulikooli toimetised: Eesti keele sdnavara probleeme (1978)

Uurimistdd kompositsioon: sissejuhatus, teoreetiline ja uurimuslik osa, kokkuvdte,
kasutatud allikad, restimee ja 3 lisa.

Antud t60s kasutan Eduard Vilde teostest leitud arhaisme, lda-Virumaa koolide eesti
keele ja eesti Kirjanduse Opetajate vastuseid. Teoreetilises 0sas toon mdisted-
definitsioonid, annan iilevaate riikliku dppekavast, kus rédgitakse ainest ,,Eesti keel ja
kirjandus®. Samuti teen kokkuvdtte Kirjaniku elust ja loomingust Ida-Virumaal ning
tema autoristiili eriparadest. Uurimuslikus osas viin 1abi kaks uurimust, kasutades nii
kvalitatiivset kui ka kvantitatiivset meetodit. Esimeses kasutan kvantitatiivset meetodit.
Klassifitseerin vananenud sonu morfoloogiliselt ja semantiliselt ning selgitan vilja,
milline sonaliik ja selle rithm esineb kodige sagedamini teostes ,,Pisuhdnd” ja ,,Méekiila
piimamees*. Teises uurimuses kasutan kvalitatiivse meetodina kiisitlust, mis on seotud
riikliku dppekavaga. Selgitan vélja, milliseid Vilde teoseid loetakse koolides ja kuidas
Opetajad tundides Opilastega leksikat késitlevad. Teen Opetajate ankeetide pdhjal
sisuanaliiiisi. Bakalaureusetod tulemuste pohjal saan koostada magistritdd. Viin 1dbi

eksperimendi arhaismide mdistmise kohta, laiendades ka Vilde teoste hulka.



1. TEOREETILINE OSA

1.1. ARHAISMI DEFINITSIOON

Arhaism on vananenud keelend, mida tdnapéeval kasutatakse tisna harva. See vdib olla
sona, viljend vdi vorm sama tdhendusega nagu niilidisaegsel keelendil. Naiteks
esipuhku (= esialgu), l6hna andma (= valu andma, ldbi sdimama), tdhtraamat (=
kalendaariumist ja jutulisast koosnev endisaegne kalender), néumees (= nduandja,
ndunik), leivavanem (= t6oandja, leivaisa), leentool (= tugitool), aulik (= austatud).
[Erelt, Erelt (I1): 2007] Sonastikkudes on nad maérgistatud vananemisméargendiga.
Nende sonade tdhendused, nagu voib mérgata, on nende Stinoniitimid, mis on aktiivselt
kasutatud praegu. Eesti Vabariigis on jélle taastatud sonad néiteks hoolekogu, riigikogu,
hoimupdevad. [Erelt, Erelt (11): 2007]

Vene allikas on vilja toodud arhaismide erinevad funktsioonid. Kodige sagedamini
voivad esineda vananenud sdnad kone iseloomustuse vahendina, niiteks A. Pushkini
draamas ,,Boris Godunov* radgib kirikutegelane: ,,A cbia ero ®eomop? Ha mpecroie
OH 6030bixan 0 MupHOM oJrcumuu Momuanbauka®™. Vene arhaismil ,,rmac — romoc
tundub olema pidulikkuse alatoon, millel on teine funktsioon. Koomilise ja iroonilise
efekti loomiseks ning ka paroodiana kasutasid neid sdnu vene kirjanikest Gogol,
Saltokov-Shedrin: ,,cesmuiuwe Becenbsi, Ha3bpiBaeMoe KiIyooM™. VOib nentida, et
Eduard Vilde Tiit Piibeleht radgib murdekeeles, mida kasutati vanasti, ja see kannab
teoses koomilist funktsiooni. Arhaismid esinevad ka selleparast, et autoril on niisugune
stiil — autoristiil. Kui radkida tildisest funktsioonist, on see ajaloolise koloriidi loomine.
[Rozental 2001: 1]

Arhaismid on seotud vana kultuuri, rahva ja ajalooga. Nende tundmadppimine on
sOnavara laiendamine ja osadus eesti kultuuriga ainetevaheliste seoste kaudu: kirjandus
ja eesti keel. Vananenud sonad esinevad Eduard Vilde teostes ,,Pisuhdnd“(1913) ja

,Maéekiila piimamees*“(1916). Molemad teosed on kooli 6ppekavas.

Eduard Vilde kujutab oma teostes ajaloolist keskkonda, mistdttu tema teostest vaib
uurimuse jaoks leida suurel hulgal vananenud sonu. ,,Pisuhdnna“ tegevusajaks oli
Esimese maailmasdja eelne aasta, arvatavasti 1913. Komdddia toimub Eesti suurimas
keskuses, Tallinnas (Andresen 1958: 727). Peategelased on véikekodanlikust

intelligentsest keskkonnast. ,,Miekiila piimamehe™ tegevus aga toimub 19. sajandi
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tiheksakiimnendate aastate Maiekiila mdisas, kirjeldatakse elu-olu, millest Vildel olid
sdilinud lapsepdlvemaélestused — see oli aeg, kui olid mdisnikud, piimamehed, kutsarid
ja moonamehed.” [Mihkla: 1933] Jargnevas peatiikis tutvustan ldhemalt kirjaniku elu

Narvas ja lda-Viru maakonnas.

Uurimistdos kasutatud teisi termineid ja liihendeid:
Leksika — sonavara

Morfoloogia - vormidpetus

Substantiiv — nimisona

Verb — tegusdna

Adjektiiv - omadussdna

Adverb — méirsona

Stinontiiim - tdhenduselt samane voi viaga lahedane keelend
Dialektism — murdekeelend

Etlimoloogia — sdnade péritolu, algtdhendus ning sugulussuhted muude sama keele voi

teiste keelte sonadega.

Onomatopoeetiline - loodushaali, helisid jdljendav [EKSS].
Respondent — kiisitluse osaleja
ROK - riiklik dppekava

1.2. ULEVAADE EDUARD VILDE ELUST JA LOOMINGUST IDA-VIRUMAAL

Kirjanik Eduard Vilde reisis elu jooksul vdga palju. Ta pdgenes rahutul ajal ja elas
vélismaal emigrandina, samuti esindas Eesti Vabariiki saadikuna. Eriti meeldis talle
elada Taanis, kus siindisid ,,Méekiila piimamees* ja ,,Pisuhdnd*. Uks Vilde elukohtadest
oli ka Narva linn, kus ta elas monda aega. Sellest kirjutab kirjandusloolane Livia Viitol,

kes tutvustab lugejale kirjaniku elulugu oma monograafias ,,Eduard Vilde*.

Eduard Vilde saabus Narva 1897. aastal. Ajalehe Virmaline omanik kutsus ta todle
ajalehe toimetajaks. Vilde iiliris korterit maalermeistri Tuisu majas Peetri platsi ldhedal.

Narvas hakkas kirjanik koguma materjali oma uue romaani jaoks (Viitol 2012: 95).



Ta kirjutas artikli ajalehele Eesti Postimees, reklaamides Narva kasitookauplust,
nimetades seda ,,Naisterahva peenemate kasitoode kaupluseks®. Ta kirjutas ka koolist,
kus Opetati ,,kdiki peenemaid kunstkdsitoosid”. 1898. aasta algul hakkas ilmuma
uudisjutt ,,Raudsed kded“, mis tekitas rahulolematust sandarmite ja tekstiilivabriku

meistrite seas.

Vildet huvitas Narva linn kui ,iidse ajaloo ja modernse toostuse kohtumispaik ning

maalt linna tulnud eestlaste kaekaik* (Viitol 2012: 96).

Aastal 1925 sai kirjanik 60 aastat vanaks. Ta sditis tihti Narva-JGesuu sanatooriumi, et
parandada tervist, suvitas ja jalutas selles ilusas kohas. ,,Vildele meeldis tegelikult
rohkem Jdesuu suveldpu vaikus ja suvitajate vdhesus kui siidasuvine rahvarohkus®.
(Viitol 2012: 256) Kirjanikul oli vaja palju redigeerida esimest tdielikku teoste kogu,
mis ilmus tol ajal. Selleks valis ta Narva-Jéesuu, et rahulikult pithenduda todle.
Tdenéoliselt oli see teoste kogu ,,Kogutud teosed, mis ilmus aastatel 1923-1935. Elar
Kuus (1969: 560) Kirjutas ajakirjas Keel ja Kirjandus:

»Lauad tditusid korrektuurpoognatest, mille servadel oli punase tindiga kirjutusi v&i kiilgekleebitud
lisaribasid. ,,Mis te nende juures parandate“? parisime. ,,Teen sohvad diivaniteks* kostis tema. See
tdhendas, et ta asendas vananenud keelendeid ajakohasematega“.

Sealt voib teha jarelduse, et Vilde hilisemat loomingut iseloomustab kaasaegsem

sOnavara, kuigi tema lemmikleksika on siiski murdesonavara.

1.3. EDUARD VILDE STIHLIST

Selles alapeatiikis peatusin kirjaniku stiilil ja keelelisel omapéral. Komoddias
»Pisuhdnd“ on olemas peategelane Tiit Piibeleht, keda armastavad mitte ainult
tidiskasvanud lugejad, vaid ka noored. Ei ole iillatav, et seda teost loetakse koolides.
Kuigi Piibeleht on kaval ja teisi inimesi &dra kasutav inimene, on ta ennekdike viga
stimpaatne isik, kes mdjub positiivselt. Tema keeles on palju huumorit ja ta tdmbab
endale tdhelepanu oma vananenud sOnavaraga. Vaatamata sellele, et ta on haritud

inimene, Opetaja, kasutab ta rahvakeelt.

,,Uheks tugevamaks Vilde kiiljeks on huumor®. (Kiindok 1958: 92) Eduard Vilde
Kirjutas oma varasemas loomingus humoristlikud lood, kus huumor oli pigem

ebaloomulik, sonastused olid naljakad aga n-0 liialdatud, ,,ilivaimukad®. Hiljem
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muutuvad tema lood peeneteks, lakoonilisteks, kus huumor on asjakohane. Niisugused
teosed on reisikirjad, ,,Prohvet Maltsvet”, ,,Maekiila piimamees* (Kiindok 1958: 92).

Voib 6elda, et tood muutusid realistlikeks, sest et Vilde on Kriitilise realismi esindaja.

,»Maéekiila piimamehe® stiilis valdavad huumor ja satiir. Nad iseloomustavad nii
voorsonu teoses kui ka piibellikke véljendeid. Satiiriku rollis esineb autor ise. Teiselt
poolt on romaani sOnastuses olemas korgstiil ja pidulikkus. Need jooned pdimuvad,

luues teravmeelse huumori (Kiindok 1958: 167).

Mida kirjutavad teadlased Eduard Vilde murdekeelest? Tiit Piibeleht rddgib kogu aeg
murdekeeles. Selles on komoddia keeleerinevus. Kui votta klassiku varasem looming,
nagu triloogia: ,Mahtra sdda“, ,Kui Anija mehed Tallinnas kdisid“ ja ,,Prohvet
Maltsvet®, siis nendes to6des murdesdnad kujunesid kirjanikul spontaanselt. Kui ta
hakkas kirjutama teoseid ,,Maekiila piimamees“ ja ,,Pisuhdnd“, kasutas ta neid sonu
juba sihipéraselt, et rikastada oma stiili. Véiga palju murdesonu vottis Vilde
Wiedemanni sOnaraamatust, osa neist on voetud ka omakandist. Vilismaal elades oli

Wiedemanni sOnaraamatu kasutamine peaaegu ainus vOimalus tdiendada oma keelt

(Kiindok 1958 164).

Mis puudutab ,,Micekiila piimameest“, siis tegelaste keele méirab siin nende sotsiaalne
staatus. ,,Vilde 181 uut teksti nagu ei kunagi varem. Kaasa mingivad murdesdnad,
kirjaniku enda loodud uudissdonad, onomatopoeetilised véljendid, arhaismid jne* (Viitol
2012: 304). Tegelikult, lugedes ,Miekiila piimameest, torkavad eriti silma

onomatopoeetilised sdnad, neid on romaanis suur hulk.

Eeltoodu kokkuvotteks voib A. Kiindoki (1958: 90-91) sonul oelda, et E. Vilde
mahukas kirjandustegevus sisaldab eelkdige huvitavat ja mitmekesist sOnavara,
fraseoloogiat. Tema teosed on psithholoogilised ja sotsiaalsed, kannavad endas ideed
rahvuse vabastamisest aktiivse voitluse kaudu. Teoste sisuline avarus on vordses
proportsioonis keelelise rikkusega. Et teha oma leksikoni rikkalikumaks, laiendab autor
sonavara meie dialektide arvelt, ja Eesti erinevatest paikadest. ,,Ehkki murre ja
murdesdnade tarvitamine moodustab vaid iihe komponendi kirjaniku keelest, on see

siiski vairt pisut pikemaks peatumiseks®.
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Kuigi selle t66 eesmargiks ei ole iga arhaismi detailne késitlus koos etiimoloogiaga, toin

siiski dra moned huvitavad nédited, mida esitavad keeleteadlased.

,Maiekiila piimamehes® ja ,,Pisuhdnnas“ esinevad sonad es ja ep. Nimetame neid
lihtsamateks vananenud sonadeks ehk iihesilbilisteks. Viljaandes ,,Eesti keele sOnavara
probleeme® on nad ka mainitud. Es seisab Wiedemanni grammatikas niisuguste sonade
riihmas nagu eks, eps, esk. Neid sOnu tarvitati laialt varasemas eesti kirjakeeles
kiisilausetes (eis kahju ole? — kas kahju ei ole?). Sufiks —s sonas eis kuulub kujule —ks,
aga on kasutusel hiljem. 17. sajandil tarvitati kiisipartiklit —eps, mis kannab arhailisuse
varjundit. H. Stahlil voib leida konstruktsiooni eps + ole. Koik kiisilaused, mille sees on
eps, on eitavad: Eps sinna kuhlet? — Eps sina kuule? voib tdlgendada: Kas sina ei kuule?
[Alvre 1978: 15-17].

Paul Alvre [1978: 18] kirjutab, et “kui ei-kuju saame taandada epi-le, siis ep (vrd ka ep
ole > pole) eeldab ikkagi reeglipdrast ldhtekuju epi, sest podrdeldpp -pi on peardhulise

silbi jdrel ilmnenud verbides (saab < sa-pi, s60b < S6-pi)”.

Samast allikast saan teada, et sdna “priius” “on olnud varasemas Kirjakeeles tuntud,
kuid teisel hadlikulisel kujul: pridus voi prius. Marahwa Nidala-Lehes 23, 191 on
mainitud "kulda priust wastowotta, ja kuida ennast selle wasto walmistada, et priusega
Onne sada". Eesti kodu-uurija August Wilhelm Hupel arvas, et adjektiiv pri on ‘frey’
nagu saksa sonal ,,freiheit “. ,,Wiedemann esitab prius (pridus) 'Freiheit, personliche

Freiheit®. ,,Priiust” kasutatakse laialt murretes [Kingisepp 1978: 42-43].

,Pisuhdnnas® kirjutab autor Tiit Piibelehe dialoogi 1duna-eesti murdes, tarvitades
vastava murdeala leksikaalseid erijooni, nagu nimme, jdrdma, naksi, prélla, perdikord,
man, perrd, maja-tsuharikud jm*. (Kiindok 1958: 165) Pidrast verbi tempama
kasutamist ,,Méekiila piimamehes*, hakkab Vilde tarvitama seda sageli tdhenduses ,,liles
kerkima, esile kerkima®“. See murdesona on vdetud saarte murdest, kus see tihendab

samuti ,,kangastuma; iiles kerkima* (Kiindok 1958: 172).

Romaanis on olemas kohanimed ja nende seas on talud, kiilad ja kortsid, mis on vélja
moeldud, aga korvutatud reaalsetega. V3ib leida hdid rahvapiraseid viljendeid just
talumiljo6 kujutamisel. Loomulikult on suur osa tegelaste dialoogidest kirjutatud

murdes, et anda nende konele lihtsuse ja kiilalikkuse ilmet. Néide: ,,Joanike soa veel
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madgi Oelda, kui juba vankri-otsel istub: pastlad nabitakse maha ja soapad jalga!...
kurinahk seda naeru ja menu!* (Kiindok 1958: 169).

Et seletada niisuguste dialektismide kasutust, nagu kétutama, klutine ja peelitama:

Eduard Vilde on viinud ,,Méekiila piimamehesse® terve rea dialektisme, millel on suur
emotsionaalne véartus. Nii nditeks: ,,Juku ja Anni vahel kotutab klutine Kaaru®, ...ta oli

ennast kaua pigimustas rabajdes peeletanud...” (Kiindok 1958: 166).

Voib nimetada veel moned murdesdonad, mis konkreetses kontekstis vdimaldavad
Kirjanikul luua peene varjundi, need on hepitama, sadrima, ndselema, haletama.
(Kiindok 1958: 166)

Sellest tegin jéarelduse, et kirjanik on rikastanud oma teoste kaudu rahvakeelt suure arvu

sonadega.

1.4. RIIKLIKU OPPEKAVA ULEVAADE

Vilde teosed esinevad riikliku Oppekavas. Arhaismide ja vananenud sodnade
késitlemiseks votsin teose “Pisuhdnd”, mida loetakse eesti pdhikoolis, ja teose
“Maéekiila piimamees*, mida loetakse giimnaasiumis. Tutvusin dppeprogrammi monede

aspektidega.

Péarast III kooliastme l0petamist on Opilasel olemas moned teadmised kirjandusest,
néiteks arendas ta lugemisoskust, on lugenud erinevates Zanrites kirjandust ja selle abil
kujundanud oma moraalsed tdekspidamised. Opilane suhtub kirjandusse kui
rahvuskultuuri ossa. Kirjandusteksti valimisel podhikoolis arvestatakse rahvuskultuuri
eripdra, Kultuuriinimesi, kes tutvustavad ja hoiavad rahvuskultuuri. Soovituslike teoste
seas on Eduard Vilde ,,Pisuhdnd®. See on komoodia, mis tdhendab 1obusasisulist, Iobusa
10pplahendusega niidendit. [EKSS]

Oppeprogrammis on olemas punkt teksti tdlgendamisest, analiilisist ja mdistmisest.
Teose moistmist toetavate tegevuste seas on tundmatute sonade kohta teabe otsimine ja
nende tdhenduse selgitamine. Et teksti moista, tolgendada ja analiiiisida, on vaja otsida

tundmatute sonade tihendusi sOnaraamatust vOi teistest allikatest. Tundmatute sonade
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tdhenduse otsinguil, nditeks arhaismide tdhenduste otsimisel, rikastab Opilane oma
sonavara. Kuigi see lilevaade puudutab eesti dppekeelega pdhikooli, monikord valivad
Opetajad venekeelse pohikoolidest eesti kirjanikkude teosi voi katkendeid. Antud t60s

selgitan seda viélja.

Kui glimnaasiumidpilane 1dbib ained valdkondadest ,,Eesti keel ja kirjandus®, moistab
ta, et kirjanduses peegelduvad iihiskond, ajalugu ja kultuur. Ta teab olulisemaid eesti ja
maailmakirjanduse autoreid, nende teoseid ning millal need on loodud ja millisesse

kirjandusvoolu need kuuluvad.

Ainevaldkonnas “Eesti keel ja kirjandus” on viis kohustuslikku kirjanduse Kkursust.
Valikkursuste seas on kolm Kkirjanduskursust eestikeelsele ja kolm venekeelsele koolile
voi klassile, kus eesti keelt dpitakse teise keelena ning dpe toimub osaliselt vene keeles.
Kohustuslikkudes kirjanduskursustes on ,,Kirjanduse pohiliigid ja -Zanrid®, pérast selle
labimist selgitab ja rakendab Opilane tekstianaliiiisis vajalikke mdisteid ja kujundeid;
samuti analiilisib ilukirjanduslikku keelt ja stiili, need vdivad olla loodud vananenud

sOnavaraga.

Uks kirjanduse pdhiliikidest on eepika, jutustav ilukirjandus [EKSS], mis omalt poolt
jaguneb zanriteks, nende seas on romaan. Romaan tihendab ulatuslikku jutustavat
keerukama siizeega teost. Siizee on Kirjandusteose, filmi, muusikateose kunstiliselt
organiseeritud pdhisiindmustik [EKSS]. Glimnaasiumis voib Opilane valida neljast

terviktekstist Eduard Vilde psiihholoogilise romaani ,,Méekiila piimamees®.

Tekst ja lugeja asuvad kesksetel kohtadel kogu kirjanduse ainekavas. On tdhtis, et
Opilane moistab ilukirjandusteost kui tervikut, analiilisib ja tdlgendab teksti -
ilukirjandusteksti. Need tegevused ning ka Kkirjutamine seovad keelt ja kirjandust ehk
selle 156putdd puhul on voetud ainevaldkond ,,Eesti keel ja kirjandus* [ROK 2010].
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2. UURIMUSLIK OSA

2.1. VAIKE ,MAEKULA PIIMAMEHE“ JA , PISUHANNA“ ARHAISMIDE
SONASTIK

Valitud teostest leidsin arhaismid ja koostasin viikse vananenud sdonade sonastiku. See
voib tulevikus kergendada nii magistritoo koostamisel osalenud Opetajate/dpilaste kui

ka teiste vene Oppekeelega koolide eesti keele Opetajate tood.
,,PISUHAND*:

haigemaja — VAN haigla

ilmsi — VAN tegelikkus

kaasaraha — VAN kaasavaraks antav raha

kodukoolmeister — VAN kodudpetaja

kontraht - VAN leping
kukkur — VAN rahakott

kiilakoolmeister — VAN maakoolidpetaja
pogri — VAN pugerik (vdike kitsas ruum)
priius —~VAN vabadus

spiisserlik - VAN viikekodanlik (iisna rikas)
treneerima — VAN treenima

uulits — VAN ténav

,MAEKULA PIIMAMEES*:

angler - VAN angel (veise tdug)

aulik — VAN auvéirne, austatud

auline — VAN auvéirne, austatud

atsissina - VAN KONEK tsaariaegne puhastatud valge viin.
avitama — VAN aitama, abistama

elusoon — VAN tuiksoon, arter

ep - VAN ei
15


http://www.eki.ee/dict/evs/index.cgi?Q=treenima

esipuhku - VAN esialgu, alguses

haletama - VAN valjusti nutma, kurtma; kurb olema, leinama.
jaolt - VAN osaliselt, osalt.

jéllemiiiija - VAN edasimiiiija.

kaleska - VAN kaless

kammerteener — VAN aadliku kdrgemast seisusest isiklik teener
kirikhédrra - VAN kirikudpetaja.

kirikutrahter: trahter — VAN jooma- ja s6dmakoht, kdrts
Kirjutuskamber - VAN kabinet, Kirjutustuba

kivioli — VAN mineraaldli

kohtujarg - VAN kohtuniku tool; kohus

kong - VAN putka, kuut, puur

kupki - VAN raha peale méngitav kaardiméng.

kolvuline - VAN kolblik, sobiv
laadik - VAN laegas (kaanega kastike)

leentool - VAN tugitool

leivavanem — VAN tooandja, leivaisa

magamiskamber - VAN magamistuba

moisavanem - VAN moisahérra, ka -proua kohta

nurgavoodi — VAN siinnitus[aeg], lapsevoodi

noidlikumana — ndidlik VAN ndiduslik, maagiline, imepéirane
noumees - VAN nduandja, ndunik

peeletama - VAN peegeldama

petsikjutt — petsik - VAN veider, pentsik (naljakas, imelik)
piimakontraht — VAN leping piimaga

priinimi — VAN perekonnanimi
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priske - VAN elujouline, terve.

pung - VAN rahakott, tengelpung

pupenetti-ratik — pupenett - VAN kerge puuvillane riie
poikuulits - VAN poiktidnav (vdiksem)

ratsaline - VAN ratsanik

rokutama - VAN rokka valmistama; (rokaga — mitte eriti maitsva toiduga) toitma,

sdotma.

seginema — VAN segunema

selitama - VAN silmadega, ndgemisega eraldama, seletama

sinikael - VAN teat. viinapudel

sints — VAN intress (pangas)

soldat — VAN sodur

susla - VAN linnasejook

taltsima - VAN taltsutama, dresseerima

tiiskant - VAN korge haél, sopran

tuleriist — VAN tulirelv

tahtraamat — VAN kalendaariumist ja jutulisast koosnev vanaaegne kalender
vintslema -VAN vintsklema, rahutult siia-sinna, edasi-tagasi lilkuma
vonn - VAN moisnik, saks

ara murdma - (dra rohutab tegevuse v protsessi 1opetatust:) VAN murdma, maha

murdma

44 — VAN iéra

2.2. ARHAISMIDE ESINEMISSAGEDUS

Uurisin arhaisme teostes “Maekiila piimamees” ja “Pisuhénd”. Késitlesin iiht
nomenaaltunnust, milleks olid sonaliigid. Tunnust mdotsin kiisimusega “Missuguste

sonaliikide hulka kuuluvad leitud arhaismid?”.

17



Valimis olid substantiivid, verbid, adverbid, adjektiivid.

Tabel 1. Arhaismide liigitus sonaliikide kaupa

Substantiivid

Verbid

Adverbid

Adjektiivid

Pupenetti-ratik  Pung
Uulits Piimakontraht
Pogri Magamiskamber
Susla

Kilakoolmeister
Nurgavoodi

Kohtujérg

Priius Elusoon
Kontraht

Haigemaja
Kodukoolmeister
Kukkur

Kaasaraha

Priinimi
Kammerteener

Kividli

Kirikutrahter
Leivavanem
Té&htraamat

Sints

Noumees

Leentool

Vonn

Kirikhérra

Petsikjutt

Angler

Kaleska

Kong

Jéllemiitija

Sinikael

Soldat

Tiiskant
Kirjutuskamber
Tuleriist

Laadik

Kupki

Poikuulits

Atsissina

Ratsaline

Moisavanem

Treneerima
Ara murdma
Seginema

Peeletama

Vintslema
Rokutama
Avitama
Selitama
Taltsima
Haletama

lImsi

Ep

Ai
Esipuhku
Jaolt

Auline
Spiisserlik
Aulik
Noidlik
Priske
Kolvuline
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Saamaks iilevaadet, millised sonaliigid kdige sagedamini esinevad arhaismide seas,

tuleb need loendada ehk leida nende esinemissagedus.

Tabel 2. Sonaliikide sagedus- ja protsentjaotus

Tunnus Sagedus | Protsentjaotus
(%)
Adverbid 5 7,7
Adjektiivid 6 9,2
Verbid 10 15,4
Substantiivid 44 67,7
Kokku: 65 100

Tunnuse sonaliigid vastuste sagedusjaotust voib illustreerida sektordiagrammiga.

O Adverbid

B Adjektiivid
Overbid

O Substantiivid

Mina jatkasin substantiivide analiiiisi ja liigitasin need konkreetseteks ja abstraktseteks.
Konkreetsed substantiivid margivad meeleliselt tajutavaid asju, abstraktsed margivad
meeltega haaramatuid abstraktmdisteid (EKK). Samuti leidsin nende rithmade

esinemissageduse.

Tabel 3. Substantiivide semantiline jaotus

Konkreetsed Abstraktsed

Uulits Priius
Pogri Sints
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Kilakoolmeister
Haigemaja
Kodukoolmeister
Kukkur
Kontraht
Kaasavara
Priinimi
Kammerteener
Kivioli
Magamiskamber
Kirikutrahter
Elusoon

Susla
Leivavanem
Téahtraamat
Noumees
Leentool

Vonn
Kirikhédrra
Pupenetti-ratik
Piimakontraht
Pung

Ratsaline
Kohtujirg
Moisavanem
Angler

Kaleska

Kong
Jéllemiiiija
Sinikael

Soldat
Kirjutuskamber
Tuleriist
Laadik
Poikuulits
Atsissina

Tiiskant
Nurgavoodi
Kupki

Tabel 4. Konkreetsete ja abstraktsete substantiivide sagedus- ja protsentjaotus

Tunnus Sagedus Protsentjaotus
(%)
Konkreetsed 39 88,6
Abstraktsed 5 11,4
Kokku: 44 100

Seega morfoloogiline ja semantiline analiiiis niitas, et vananenud sOnavara

,»Pisuhdnnas“ ja ,,Maekiila piimamehes®, mis annab teostele ajaloolist koloriiti juurde,

on peamiselt substantiivne ja konkreetne. See kinnitab, et Eduard Vilde Kirjutas
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realistlikke teoseid. Ndidendis kirjeldatakse reaalsust pealinnas vdikekodanlikus

keskkonnas, romaanis on see kiila reaalsus Maekiila mdisas.

2.3. VENEKEELSETE KOOLIDE OPETAJATE KUSITLUS

KUSITLUSE LABIVIIMISE ANDMED:

Teises uurimuses viisin 14bi kvalitatiivse kusitluse. Valimis osalesid Ida-Virumaa

venekeelsete koolide dpetajad.

Téhtajad: 5.10.2017 — 2.11.2017

Respondendid: koik Ida-Virumaa koolide eesti keele ja eesti kirjanduse dpetajad

Saadud ankeetide arv: 18

Kokku kiisimusi: 20

KUSIMUSED:

Kas Te loete koos opilastega Eduard Vilde teoseid ?

Kui palju te selle autori teoseid loete ?

Millised need teosed on? Palun nimetage!

Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule?

Kui palju opilasi tutvub Klassis E. Vilde loominguga?

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vahem?
Millisele teosele (teostele) poorate kdige rohkem tahelepanu?

Millele asetate aktsendi?

© © N o g bk~ 0w DN E

Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad iiles Vilde loomingu dppimisel?

[EEN
o

. Kas te jilgite tegelaste konet/podrate tdhelepanu tegelaste konestiilile?

[EEY
[EEY

. Kas dpetaja tegeleb Opilastega sdnavaralise t66ga?

[EEN
N

. Millistele sonadele (soOnaliikidele) podrab Opetaja kdige rohkem Opilaste
tdhelepanu?

13. Kuidas te teete sonavara laiendamise t06d? Tépsustage.

14. Kas dpilased panevad tdhele vananenud sonu tekstis?

15. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sonaraamatust jne)?

16. Kas lapsed moistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)?
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17. Kas grupis on kakskeelseid dpilasi voi neid, kellel on eesti keelt konelevad/eesti
rahvusest vanemad?

18. Kuidas arvate, kas tunnis peab kisitlema vananenud sonu pdhjalikumalt?

19. Kuidas Te arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastiku
abil)?

20. Kuidas voiks seda teha (kino, pildid, teie variant)?

2.4. ANKEETKUSITLUSE VASTUSTE ANALUUS

Ankeetkiisitlusega kogusin andmeid Opetajate kirjelduste ja arvamuste kohta.

Kokku vastajaid: 18 dpetajat Narva venekeelsetest koolidest

Saadud vastuste tootlemist kajastasin Tabelis 5, vt Lisa 1.

Kiisimustik sisaldab peamiselt kiisimusi Kirjelduse tunnusega. Nende vastuseid
tolgendasin sisuanaliiisi abil. Selgus, et koikidest Kkisitletavatest Vilde teostest
plihendatakse koige rohkem aega just nendele teostele: 1-3 tundi. Vilde loomingu
Oppimisel késitletakse niisuguseid teemasid, nagu moraal ja ausus, maaelu,
inimestevahelised suhted, naisekuju, ajalugu. Tegelaste dialoogidele pddratakse suurt
tdhelepanu ja kasutatakse sOnavara Oppimiseks. SOnavaratéos kasutavad Opetajad

vananenud sonu, substantiive, koiki sonaliike, verbe, siinoniiiime.

Tabel 6. Kiisimused binaarse tunnusega

Tunnuse liik Kiisimuse tekst Koodid/

kodeerimiseeskiri

Kas Te loete koos Opilastega Eduard

Binaarne ei—1,jah -2
Vilde teoseid ? J

tunnus

Kas te jdlgite tegelaste konet/poorate

Binaarne . . L ei—1,jah-2
tdhelepanu tegelaste konestiilile?

tunnus

Kas Opetaja tegeleb Opilastega
Binaarne . C ei—1,jah-2
sOnavaralise to6ga?
tunnus
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Kas  Opilased panevad tdhele

Binaarne : ei—1,jah-2
vananenud sonu tekstis? J

tunnus
Kas lapsed mdistavad teie arvates

Binaarne . . ei—1,jah-2
arhaisme (vananenud sdnu)?

tunnus
Kas grupis on kakskeelseid Opilasi

Binaarne . ) ) ei—1,jah-2
voi neid, kellel on eesti keelt

tunnus N .
konelevad/eesti rahvusest vanemad?
Kuidas arvate, kas tunnis peab

Binaarne . . ei—1,jah-2
kasitlema vananenud sonu

tunnus [
pohjalikumalt?
Kuidas Te arvate, kas on vaja lastele

Binaarne . . ei—1,jah-2
selgitada  arhaisme  (vananenud

tunnus

sonastiku abil)?

Kui késitleda vastuseid koos vastustega Tabelist 5, vt Lisa 1., siis selgub, et vihe
Opetajaid loevad Opilastega Vilde kirjandust tundides. On olemas dpilased, kes panevad
tdhele vananenud sdnadele tekstis. Pohiliselt ei mdista lapsed arhaismide tdahendusi.
Enamik Opetajaid arvab, et on vaja seletada arhaisme Opilastele aga mitte aktsepteerida
nendele tdhelepanu.

Tabel 7. Kiisimused nominaaltunnusega

Tunnuse liik Kiisimuse tekst Koodid/
kodeerimiseeskiri
Mis  meetodit nad kasutavad
Nominaal . . . Valiku korral 1,
(kiisivad, otsivad tdhendust
tunnus . . mitte-valiku korral
sOnaraamatust jne)?

0, teine —
sisuanaltitisi

tahilised koodid
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Kuidas voiks seda teha (kino, pildid,
Nominaal ) ) Valiku korral 1,
teie variant)?
tunnus mitte-valiku korral
0, teine —
sisuanaliiiisi
tahilised koodid

Sealt selgub, et mdned Opilased kiisivad Opetajalt arhaismide tdhendust. Teisest
nominaaltunnusega kiisimusest vOib leida arhaismide seletamise vahendite

esinemisageduse.

Tabel 8. Arhaismide seletamise vahendite sagedus- ja protsentjaotus

Vahend Sagedus | Protsentjaotus
(%)
Oleneb olukorrast 2 13,3
Tolkimine 2 13,3
Seletada teiste sonadega 3 20
Kino 3 20
Pildid 5 33,3
Kokku: 15 100
Ooleneb
olukorrast
B Télkimine

O Seletada teiste
sOnadega

OKino

B Pildid

Seega parem on seletada arhaismide tdhendusi Opetajate arvates piltide, kino voi teiste
sonadega. Pohikoolis voiks kasutada pilte, sellepdrast et vdiksemad lapsed tajuvad
informatsiooni rohkem visuaalselt. Giimnaasiumis voiks seletada arhaisme teiste
sonadega — Opilastel on juba olemas piisav sdnavara. Moned klassikalised teosed on

filmitud ja filmis (katkendites) v3ib mitte ainult ndha arhaisme, vaid ka kuulda.
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Vaatamata sellele, et riikliku Oppekava jargi on Eduard Vilde teosed ,,Miekiila
piimamees* ja ,,Pisuhdnd soovitusliku kirjanduse hulgas, loetakse ja késitletakse neid
mdnedes Narva koolide eesti kirjanduse tundides. Opetajate ankeetide tdlgendamise
alusel voib magistritodks 1dbi viia eksperimendi arhaismide mdistmise ja defineerimise
kohta dpilaste hulgas. See voiks olla test erinevate sdnaliikide kohta. Saadud tulemuste
pohjal teeksin vordlusanaliilisi. Eksperimendis osaleksid eesti ja venekeelse kooli

oOpilased.
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3. KOKKUVOTE

Eesti kirjaniku Eduard Vilde Kirjanduslik tegevus on seotud lda-Virumaaga. Narvas
hakkas ta kirjutama romaani ,,Raudsed kied“, mis ilmus 1898. Uks Vilde loomingu
pohijoontest on murdelise sonavara rikkalik kasutus, mistdttu on teostes tunda

rahvapdrasust. Kirjanik on rikastanud rahvakeelt oma teoste kaudu.

Eesti pohikooli ja giimnaasiumi Oppeprogrammi eesti kirjanduse kursuses on
soovituslikud Eduard Vilde teosed ,,Pisuhdnd“ ja ,Miekiila piimamees®. Modlemas
teoses voib leida palju vananenud sOnavara, kaasa arvatud murdesdnu ja arhaisme
(vananenud sonu). Peategelase Tiit Piibelehe murdekeel niitab tema individuaalsust ja
loob koomilist efekti, ,,Maekiila piimamehes* annavad murded tegelaste konele lihtsuse

ja emotsionaalse varjundi.

Uurimuse eesmirkideks olid:

e Leida arhaisme Eduard Vilde teostest ,,Pisuhdnd* ja ,,Méekiila piimamees*, mis

kuuluvad pohikooli ja giimnaasiumi Gppekavasse.

e Siistematiseerida ja liigitada leitud sonad, leida nende tdhendused,

esinemissagedus Vilde teostes.
e Koostada viike Vilde teoste arhaismide sGnaraamat.

e Vilja selgitada, missuguseid Vilde teoseid koolides loetakse ning kuidas

Opetajad sOnavaratdod teevad?

Need eesmérgid olid saavutatud rakendades nii kvantitatiivset, kui ka kvalitatiivset
meetodit. Kvantitatiivse analiilisi pShjal voib teha jarelduse, et suurem osa arhaismidest
Eduard Vilde teostes ,,Pisuhdnd® ja ,,Méekiila piimamees™ kuulub substantiivide hulka
(ndited: kodukoolmeister, leivavanem, kaasaraha, susla), neid on 67,7%. Samuti on
need substantiivid peamiselt konkreetsed (ndited: poikuulits,  tdhtraamat,
kiilakoolmeister, Kirikutrahter), neid on 88,6%. See kinnitab, et Eduard Vilde kirjutas
realistlikke teoseid. Niidendis kirjeldatakse reaalsust pealinnas véikekodanlikus
keskkonnas, romaanis on see kiilareaalsus Méekiilla moisas. Leitud arhaismidest on

koostatud viike Vilde teoste sOnastik.
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Kvalitatiivse kiisitluse pohjal selgus, et vdhe venekeelse kooli Gpetajaid kasutab E.
Vilde teoseid, aga loetavamate teoste seas on ,,Pisuhdnd“ ja ,,Méekiila piimamees®.
Samuti teevad Opetajad koos Opilastega erinevat sdnavaratéod (nditeks moistekaartide,
lausete, piltidega), kasutades vananenud sonu, substantiive, koiki sonaliike, verbe,
siinoniiiime. Klassides on olemas lapsed, kes modistavad vananenud sonu. Enamus
Opetajaid arvab, et on vaja seletada arhaismide tdhendust. Selleks on parem kasutada

pilte — 33,3% oOpetajaid, filme — 20% vai seletada teiste sonadega — 20%.
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SUMMARY

The frequency of archaisms in Eduard Vilde literature considering school program with

Russian language of instruction.

Archaisms are words which are no longer used in everyday speech. In Russian-speaking
primary school and a secondary school pupils can find archaisms in Estonian classical
literature and have difficulties with their translation. Because of it functional reading

skill worsens.
The aims of this research:

e Find archaisms in the Eduard Vilde psychological novel ,,Maekiila piimamees*

and play ,,Pisuhdnd*, which are in the school program;
¢ Find meanings of these words, classify and find their frequency;
e Compose small Vilde works vocabulary of archaisms;

e Find out, which Eduard Vilde works are read at schools and how teachers do the

vocabulary activity (discuss outdated words).

In theoretical part | bring the definition of archaism, give review about official study
program, where it is said about the subject ,,Eesti keel ja kirjandus®. Also do the

conclusion about writer's life and work in Ida-Virumaa and author's style features.

In research part there are two researches: quantitative and qualitative. In quantitative
research | classify outdated words morphologically and semantically; find out, which
part of speech and its class are the most frequent in the novel and the play. In qualitative
research use the questionnaire, which is connected with official study program. Find
out, which Vilde works are read at schools with Russian language of instruction in Ida-
Virumaa, and how teachers discuss vocabulary with pupils at lessons. On the base of

teachers questionnaires | do the content analysis.
As a result of researches | found out, that the archaisms in the novel ‘“Miekiila

piimamees” and the play “Pisuhdnd” are mostly concrete substantives: substantives —

67,7%, concretes — 88,6%. It confirms, that Eduard Vilde wrote realistic literature.
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Small number of teachers uses Vilde works (fragments), among these works there are
,Maekiila piimamees*, ,, Tabamata ime®, ,,Minu esimesed triibulised®, ,,Mahtra sdda‘“ ja
»Pisuhdnd“. Teachers do with children different vocabulary activity at Estonian
language lessons: with concept cards, pictures, sentences, using outdated words, all
parts of speech, synonyms. The majority of pupils does not understand archaisms.
Teachers think, that it is necessary to explain archaisms to pupils and it is better to use
pictures (at primary school), films and other words (at secondary school) for the

explaination.

31



LISAD

LISA 1. OPETAJATE VASTUSTE TOOTLEMINE

Tabel 5. Andmete tootlemine

Nr

Positiivsete vastuste hulk (k.a selgitused)

Negatiivsete
vastuste hulk
(k.a selgitus)

1 | Jah: 3 inimest Ei: 15

2 | Kui palju loete: 1. ankeet — 5, 2. ankeet — 2, 3. ankeet — 1 Ei: 15

3 | 1. inimene: ,,Miekiila piimamees®, ,,Pisuhdnd®, ,,Mahtra soda‘, | Ei: 15
,,Tabamata ime*, ,,Minu esimesed triibulised*, 2. inimene:
,,Pisuhand*, ,,Minu esimesed triibulised*, 3. inimene: ,,Maiekiila
piimamees*

4 | 1.inimene: 3tundi, 2. inimene: 2 tundi, 3. inimene: 1 tund Ei: 15

5 | 1.inimene: kaik, 2. inimene: 49, 3. inimene — kodik Ei: 15

6 | 1. inimene: soltub tasemest, 2. inimene: ainult ,,Méekiila Ei: 15
piimamees®, 3. inimene: koige rohkem ,,Méekiila piimamees*,
,»Pisuhidnd, kdige vahem: ,,Kiilmale maale®, ,,Mahtra sdda®,
,»Kui Anija mehed Tallinnas kiisid*

7 | 1. inimene: soltub klassi tasemest, 2. inimene: ,,Maekiila Ei: 15
piimamees*, 3. inimene: ,,Pisuhdnd*

8 | 1. inimene: raske 6elda, 2. inimest: siizeele, 3. inimene: Ei: 15
»Maekiila piimamees‘ teosele

9 | 1. inimene: erinevad, 2. inimene: moraal ja ausus, 3. inimene: Ei: 15
maaelu, inimestevahelised suhted, naisekuju, ajalugu

10 | 1. inimene: jah, ,,Pisuhdnnas®, 2. inimene: jah, sdnavara jaoks, | Ei: 15
3. inimene: jah

11 | Jah: 9 Ei: 9

12 | 1. inimene: soltub klassist, 2. inimene: mitmetdahenduslikud, Ei: 10

vananenud, spetsiifilised, 3. inimene: nimisdnad, 4. inimene:
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vananenud 5. inimene: argikeelsed sdnad, 6. inimene:
vananenud, rasked sonad, 7. inimene: kdik sonaliigid, 8.

inimene: tegusonad

13 | 1. inimene: dialoogid, 2. inimene: moistekaardid, laused, Ei ole: 10
iseseisev Oppimine, 3. inimene: antoniiiimid, siinoniitimid, 4.
inimene: ristsdnad, 5. inimene: laused, 6. inimene: tekstid, 7.
inimene: lugemine, 8. inimene: tekstid, pildid

14 | Jah: 8 Ei: 10

15 | Kiisivad: 7, otsivad sOnaraamatus: 2 Ei: 10

16 | Jah: 3 inimest Ei: 15

17 | Jah: 6 Ei: 12

18 | Jah: 5 Ei: 13

19 | Jah: 10 Ei: 8

20 | Tolkimine: 2, pildid: 5, oleneb olukorrast: 2, seletada teiste Ei oska 6elda: 1

sonadega: 3, kino: 3

Pole vajadust: 1

Pole vastust: 4
Eiloe: 1
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LISA 2. ,MAEKULA PIIMAMEES*“ RAAMATU KAAS

EDUARD VILDE

Maekiila |
- plimamees_ .,

)
By
¥
- - \\‘

{ -

s 4 i e g !
AL 'Y
,. A58 e ¥ oy s
»,Madekiila piimamees* Kaane kujundaja Alo Hoidre
IlImumisaasta: 1974
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LISA 3. ,,PISUHAND*“ RAAMATU KAAS

PISUHAND

,,Pisuhdnd* Kunstnik Inge Kenn
lImumisaasta: 2003
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LISA 4. ANKEEDID

KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse cesti kirjarduse
tundides.

Lugupeetud dpctajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjandusc kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

A O

o e e = k= 0
N A WN =S

18.
19.
20.

Kas Te locte koos dpilastega Eduard Vilde teoseid ?C‘] - . I z -
Kui palju te selle autori teoseid loete 7 U-f‘”‘@ ] “ _[_ - g 3 J
- A ’
Millised need teosed on? Palun nimetage! MM! M et WM’A‘A ¢
“ z g ) 5 ! N
Kui palju tunde pihendate C. Vilde loomingule? & ’WL

Kui palju 8pilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? ‘W‘; Z‘&i ’ ﬂ“‘" Ot z‘m N
Millistele Vilde teostele kulutate rohkem acga? Millistele vihem? 0&“&6 '&W; d
Millisele teosele (teostele) pddrate rohkem tdhelepanu? esnec M W - ‘
Millele asctate aktsendi? \M&, Jm-

Milliseid teemasid t&statavad Spetajad iiles Vilde loomingu dppimisel? Extivevald

. Kas te jilgite tegelaste kdnet/pdorate tihelepanu tegelastc kdnestiilile? Vene M".’ oAl
. Kas Opctaja tegeleb dpilastega sGnavaralise t66ga? go"“’
. Millistele s@nadele (sénaliilidele) pddrab Spetaja kdige rohkem Spilaste tdhclepanu? W gfa«mcﬂ
. Kuidas te teete stnavara laiendamise t65d? Tﬁpsustage.wmd‘— me g .

: ¥ u.n'n,Mﬂ_ ) he .
. Kas 8pilased panevad t#hele vananenud s&nu tekstis? Ué’dd
. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tihendust sdnaraamatust jne)? QU,W .

- L

. Kas lapsed méistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)? ese &oo@oo wekte.

. Kas grupis on kakskeelseid &pilasi v8i neid, kellel on cesti keelt kénelevad/eesti rahvusest

4 -

vanemad? a ok
Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pshjalikumalt vananenud sdnu tunnis? @M M
KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastiku abil)? T

Kuidas vGiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? -
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti

kirjanduse tundides.
Lugupeetud opetajad!
Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

. Kas Te loete koos dpilastega Eduard Vilde teoseid ? u-
. Kui palju te selle autori teoseid loete ? —

. Millised need teosed on? Palun nimetage! —

. Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule?

1
2
3
4
5. Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? —
6. Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem? ___

7. Millisele teosele (teostele) pdorate rohkem tdhelepanu?

8. Millele asetate aktsendi? —

9. Milliseid teemasid tdstatavad Opetajad tiles Vilde loomingu dppimisel? —

I0. Kas te jalgite tegelaste konet/pdorate tdhelepanu tegelaste konestiilile?—

I 1. Kas Opetaja tegeleb dpilastega sdnavaralise tooga? A+~ o
12.Millistele sdnadele (sdnaliilidele) pddrab dpetaja kdige rohkem Spilaste tihelepanu? %’b\u

tahelepanu? " toctasue *&Aﬁd/‘f@i (F{%{Q@Wé*—

13.Kuidas te teete sonavara laiendamise t66d? Tépsustage.

14.Kas Opilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis?

15.Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sonaraamatust jne)?

16.Kas lapsed moistavad teie arvates arhaisme (vananenud sonu)? QL

17.Kas grupis on kakskeelseid Opilasi voi neid, kellel on eesti keelt konelevad/eesti
rahvusest vanemad?

18.Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pohjalikumalt vananenud sonu tunnis?
eA

19.KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sonastiku
abil)?

20.Kuidas voiks seda teha (kino, pildid, teie variant)?
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KUSIMUSTIK

Antud lkiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud Gpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

—

A A e

10.

13.
14.
15.
16,
17.

18

Kas Te loete koos dpilastega Eduard Vilde teoseid ? ¢ \’ “‘v“‘z—'

“-[ 1 I NE E ‘L %/{ tes \(‘L
K pal u (& Sel c autOIl teoseld oete ? \d U\J» LAQ?’L
\S N \.w m"’-\t‘:}\

Millised need teosed on? Palun nimetage!

Kui palju tunde pithendate E. Vilde loomingule? X\,Cﬁﬁf\ﬁJw
Kui palju 8pilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? ‘fLL bt
Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem?
Millisele teosele (teostele) pdorate rohkem téhelepanu?

Millele asetate aktsendi?

Milliseid teemasid tdstatavad Spetajad illes Vilde loomingu 8ppimisel?

Kas te jélgite tegelaste kdnet/pdorate tihelepanu tegelaste konestiilile?

. Kas Gpetaja tegeleb Spilastega sdnavaralise tooga? | ‘*-v“‘v
12.

LJ,—»*L;

Millistele sdnadele (sonalullde e) podrab dpetaja kmge rohkem opllaste tihelepanu? "‘*3%*““"“‘- G

fabed b w\’t\cu ISV SUCIVRTNG
Kuidas te teete sdnavara laiendamise t66d? Tépsustage. . _ {(

Kas dpilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis? | i o]
B Au e
Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tihendust sGnaraamatust jne)?
pAND. “Ju—%(-/‘*iﬁ'- i
Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)? e oAt ‘“”“‘h—m el
AAAD .
Kas grupis on kakskeelseid Spilasi vai neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest

vanemad?  #~

w el ’\0“-‘-—\.'\«.}

. Kuidas arvate, kas peab tunnis kasitlema pohjalikumalt vananenud sdnu tunnis? ¢ | (W‘J’M
19.
20,

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastik abli '?

h ‘) r
Kuidas voiks seda teha (kino, p1ld1d teie variant)? o W u+€
pataede  Cludinans v WA H
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

e st Auclf Ao oclon mitle ool

Lugupectud &petajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

R A e

e b e e e e
-~ N B W N = O

18.

19.
20.

Kas Te loete koos opilastega Eduard Vilde teoseid ? £ ot |
Kui palju te selle autori teoseid loete ? —

Millised need teosed on? Palun nimetage! -

Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule? —

Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? ———

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vahem? ——
Millisele teosele (teostele) ptorate rohkem téhelepanu?  ——

Millele asetate aktsendi? _ —

Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad iiles Vilde loomingu dppimisel? —

. Kas te jilgite tegelaste kdnet/pdorate tihelepanu tegelaste kdnestiilile? ~

. Kas &petaja tegeleb Opilastega sGnavaralise tooga? _—

. Millistele sénadele (sdnaliilidele) poérab dpetaja kdige rohkem Spilaste téhelepanu? —
. Kuidas te teete sdnavara laiendamise t66d? Tipsustage.  —

. Kas Opilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis? -

. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sGnaraamatust jne)? ——

. Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sénu)? ——

. Kas grupis on kakskeelseid &pilasi v&i neid, kellel on cesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest

vanemad? —_—

Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pohjalikumalt vananenud sdnu tunnis? gf/ a’
KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud s6 astlku ab11)‘7 04/1 %ﬁ g
Kmdas vdiks seda teha (kino, pildid, teie varlant)’?

.y feu oo
33 ﬁfﬁ%w&yﬂ v‘svgewgér
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata klisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

R - R RO T

O e S T =
-~ SN h B W N = O

18.
19.
20.

. Kas te jélgite tegelaste kdnet/pddrate tihelepanu tegelaste kdnestiilile? — & \3'

. Kas 8petaja tegeleb dpilastega sdnavaralise t66ga? — &

. Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sonu)? &

Kas Te loete koos dpilastega Eduard Vilde teoseid ? &

Kui palju te selle autori teoseid loete ? CL Qm%v

Millised need teosed on? Palun nimetage! -

Kui palju tunde pithendate E. Vilde loomingule? Mitte \I\m&’{:"

Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? WL bweéu

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem? ~ & Qﬂ,’_ e Q\
Millisele teosele (teostele) pédrate rohkem tihelepanu? — 8/\ R.@QJ v\ iif\ima
Millele asetate aktsendi? — (i QA@@

\y
A
Milliseid teemasid tdstatavad Gpetajad iiles Vilde loomingu dppimisel? — & Q'Q'(LJ( Uma,

Teoyaad

]
('}

. Millistele sdnadele (s@naliilidele) ptérab Gpetaja kGige rohkem Opilaste tiihelepanu’?‘;‘*' :
. Kuidas te teete sonavara laiendamise t66d? Tapsustage. — (‘:{. M w QVOV{QMM Ll

. Kas dpilased panevad tahele vananenud sdnu tekstis? —— Nadk U Hp Wbt v

. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tihendust sdnaraamatust jne)? — Wvﬁlﬂ

opplatt

. Kas grupis on kakskeelseid opilasi vi neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest

o . |
vanemad? <L , m ow veme, A mﬂ%
Kuidas arvate, kas peab tunnis kiisitlema pahjalikumal{ vananenud sénu tunnis? & W

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastiku abil)? o @@,Q)

A
i ___%;\

Kuidas vdiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? %QV )
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

—

I -

R T S T
S s W R = O

-
-~

18.
19.
20

. i d - N .
Kas Te loete koos &pilastega Eduard Vilde teoseid ? & , Wyﬁ fﬁﬁfaﬂ/ ! lgc}//}’l,(g/h&m

Kui palju te selle autori teoseid loete 7 —

Millised need teosed on? Palun nimetage! —

Kui palju tunde ptihendate E. Vilde loomingule?

Kui palju opilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? —

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem? —
Millisele teosele (teostele) péorate rohkem tihelepanu? —

Millele asetate aktsendi? —

Milliseid teemasid tdstatavad Gpetajad iiles Vilde loomingu &ppimisel? —

. Kas te jélgite tegelasie kdnet/poorate tihelepanu tegelaste konestiilile? —

. Kas Opetaja tegeleb Opilastega sonavaralise t6dga? —

. Millistele sdnadele (sdnaliilidele) poorab Spetaja kdige rohkem pilaste-tihelepanu? —
. Kuidas te teete sonavara laiendamise t66d? Tapsustage. —

. Kas &pilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis? -—

. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sdnaraamatust jne)?

. Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sénu)? <~

. Kas grupis on kakskeelscid dpilasi vai neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest

vanemad?

Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pdhjalikumalt vananenud sénu tunnis? —-

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sGnastiku abil)? “'f—
. Kuidas vdiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? W 2ol
U‘ < gg
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e of tavke lnawde, be,
KUSIMUSTIK ;a“é;/&é Lot 7%’7

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

[

bl SR L R R

—_ e e e e e e e
T N U T )

18.
19.
20.

Kas Te loete koos dpilastega Eduard Vilde teoseid ? & / ] ole %iz/ﬁh\‘&we
Kui palju te selle autori teoseid loete 7z Coe 47 “ /
Millised need teosed on? Palun nimetage! &Le’

Kui palju tunde pithendate E. Vilde loomingule? —

Kui palju &pilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? —

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem? —

Millisele teosele (teostele) pdorate rohkem tihelepanu?

Millele asetate aktsendi?

Milliseid teemasid tdstatavad Spetajad iiles Vilde loomingu 6ppimisel? __

. Kas te jilgite tegelaste kdnet/poorate tihelepanu tegelaste konestiilile? —

. Kas Opetaja tegeleb Opilastega sonavaralise tooga? —

. Millistele sGnadele (sonaliilidele) péorab dpetaja k&ige rohkem Opilaste tdhelepanu? —
. Kuidas te teete sdnavara laiendamise 166d? Tipsustage. -~

. Kas dpilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis?

. Mis meetodit nad kasutavad (kilsivad, otsivad tihendust sénaraamatust jne)?

. Kas lapsed m3istavad teie arvates arhaisme (vananenud sonu)? &<

. Kas grupis on kakskeelseid 8pilasi v3i neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest
vanemad? ’Vﬂ: & %ﬂ\/r/tf ac
Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pShjalikumalt vananenud stnu tunnis? e

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastiku abil)? £

Kuidas v&iks seda teha (kino, pildid, teie variant)? el 97/%43 a%ﬁ:
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

—

I R

[ T R
W W N = O

18.
19.
20,

Kas Te loete koos &pilastega Eduard Vilde teoseid ? &¢ Lee

Kui palju te selle autori teoseid loete 7 —

Millised need teosed on? Palun nimetage! -~

Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule? -

Kui palju &pilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? ~

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vahem? —
Millisele teosele (teostele) padrate rohkem tihelepanu? ~

Millele asetate akisendi? -

Milliseid teemasid tdstatavad Spetajad iiles Vilde loomingu Sppimisel? -

. Kas te jilgite tegelaste konet/pdorate tihelepanu tegelaste kdnestiilile? /"‘Z

. Kas dpetaja tegeleb dpilastega sdnavaralise t6oga? 0’“’4 /
. Millistele sBnadele (sdnaliilidele) ptorab dpetaja kdige rohkem Opilaste tdhelepanu? M’

. Kuidas te teete sGnavara laiendamise t66d? Tépsustage. sk psicerrvlH, FEIO ALEEpree

. Kas Opilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis? /,.,4

. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sdnaraamatust jne)?

16.
17.

Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)? e

Kas grupis on kakskeelseid dpilasi vai neid, kellel on eesti keelt konelevad/eesti rahvusest
vanemad? ardré

Kuidas arvate, kas peab tunnis késitlema p&hjalikumalt vananenud sénu tunnis? €2

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud-sénastikurabil)? ? e

o .0'7'2—

Kuidas vdiks seda teha (kino, pildid, teie variant)?
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.
Lugupeetud dpetajad!
Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

Kas Te loete koos Gpilastega Eduard Vilde teoseid ? & )

Kui palju te selle autori teoseid loete ? -~

Millised need teosed on? Palun nimetage!  —

Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule? —

Kui palju &pilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? —

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem? —

Millisele teosele (teostele) poorate rohkem tihelepanu? —

Millele asetate aktsendi? —

Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad iiles Vilde loomingu dppimisel? b e tarfada,

e AT e

10. Kas te jalgite tegelaste kdnet/pdorate tahelepanu tegelaste kdnestiilile? —

11. Kas &petaja tegeleb dpilastega sonavaralise tooga? @M'M .

12. Millistele sdnadele (s@naliilidele) ptdrab dpetaja kdige rohkem Gpilaste tihelepanu? ?IMW M
13. Kuidas te teete sOnavara laiendamise t66d? Tépsustage. /L/W weleday .

14, Kas &pilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis? Tﬁbf’uwm -~

15. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sdnaraamatust jie)? b W Z‘V’YZ{

16. Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sénu)? }M ,

17. Kas grupis on kakskeelseid dpilasi voi neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest

vanemad? 1
~ 18. Kuidas arvate, kas peab tunnis késitlema pdhjalikumalt vananenud sonu tunnis? dEDM 477;{24”
19. KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sonastiku abil)? ﬂ,f Ve
20. Kuidas vdiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? W rael bt aol 160 JWQQ’I .
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti kecle ja kirjanduse tundides

1.

2
3
4
5
6.
7
8
9

10.
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19,
20.

Kas Te loete koos Opilastega Eduard Vilde teoseid ?

. Kui palju te selle autori teoseid loete 7

. Millised need teosed on? Palun nimetage!

. Kui palju tunde pithendate E. Vilde loomingule?

. Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga?

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem?

. Millisele teosele (teostele) pdérate rohkem tidhelepanu?
. Millele asetate aktsendi?

. Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad tiles Vilde loomingu oppimisel?

Kas te jilgite tegelaste kdnet/pidrate tdhelepanu tegelaste konestiilile?

Kas 615etaja tegeleb Opilastega sGnavaralise t56ga?

Millistele snadele (sénaliilidele) pé6rab dpetaja kdige rohkem Gpilaste tihelepanu?
Kuidas te teete sdnavara laiendamise t66d? Tépsustage.

Kas dpilased panevad tihele vananenud sdnu tekstis?

Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sdnaraamatust jne)?

Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)?

Kas grupis on kakskeelseid &pilasi v6i neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest
vanemad?

Kuidas arvate, kas peab tunnis késitlema pShjalikumalt vananenud s&nu tunnis?
KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastiku abil)?

Kuidas voiks seda teha (kino, pildid, teie variant)?
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Antud kisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

KUSIMUSTIK

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keelcja kirjanduse tundides

—

L R A o

10.

11

13

18.

19.
20.

. Kas Bpetaja tegeleb &pilastega sGnavaralise t6oga?
12
. Kuidas te teete sdnavara laiendamise t65d7 Tapsustage.
14.
15.
16.
17.

fle e rrgpeie MMW

Kas Te loete koos &pilastega Eduard Vilde teose1d ? #é“’ﬂ'f : ?s M M & ‘? y

Kui palju te selle autori teoseid loete 7

Millised need teosed on? Palun nimetage!

Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule?

Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde lecominguga? ————
Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vihem? ——
Millisele teosele (teostele) pddrate rohkem tidhelepanu? ———

Millele asetate aktsendi? =—~—x

Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad iiles Vilde loomingu 6ppimisel? ————

Kas te jélgite tegelaste kdnet/pdorate tahelepanu tegelaste kénestiilile?

Millistele sénadele (sonaliilidele) podrab dpetaja kdige rohkem &pilaste tdhelepanu? —

Kas dpilased panevad téhele vananenud sonu tekstis?

Mis meetodit nad kasutavad (kilsivad, otsivad tihendust sdnaraamatust jne)?

Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sénu)?

Kas grupis on kakskeelseid &pilasi vdi neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest

vanemad? AE4T

Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pShjalikumalt vananenud sdnu tunnis? #£& 7?@//&0

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sonastiku abil)? E7eesrcece.

Y2
Kuidas vaiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? _ W s /‘fé

m

46



T
ppant <

Fome, ef ma el
meceele .

fow

gaq sastata uﬂa&ﬂ

1. flina o0 loe Aovs sputleotiga
§. Vitete lewwedl, buno Gulban Lartile
tits Rrelt  viikhilena. %Wzm';&é
bonctome /ué«»&fm/, Grimnaanmes -
W-m.ﬁmf ikiyandeat, Galike so
a/mé«ymlé‘bé.

47



KUSIMUSTIK

Antud lgisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.

Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

—_

N e T R o B

10.

11

15

18.

19.

20

Kas Te loete koos dpilastega Eduard Vilde teoseid ? ;M

Kui palju te selle autori teoseid loete ? -7-1 v s - m W
Millised need teosed on? Palun nimetage! /I/M

Kui palju tunde pithendate E. Vilde loomingule? -

Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? %0% { Wf(
Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele viihem?

Millisele teosele (teostele) podrate rohkem tihelepanu?

Millele asetate aktsendi?
W Y]
Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad iiles Vilde loomingu dppimisel?

Kas te jalgite tegelaste kdnet/pddrate tihelepanu tegelaste konestuhle? / M

. Kas dpetaja tegeleb dpilastega sdnavaralise todga?
12.
13.
14. Kas Opilased panevad tdhele vananenud sonu tekstis?

. Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sdnaraamatust jne)? %{M
16.
17.

Millistele sdnadele (snaliilidele) poérab Spetaja kdige rohz %tahelepanuq %MM ﬁ/

Kuidas te teete sdnavara laiendamise tood? Tépsustage.

Kas lapsed mdistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)? %

Kas grupis on kakskeelseid &pilasi voi neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti rahvusest
vanemad?

Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pdhjalikumalt vananenud sdnu tunms‘? éﬁ

KuidasTe arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme {vananenud sdnastiku abil)? /

. Kuidas vdiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? Mﬁ/bf!h@
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KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti kirjanduse

tundides.
Lugupeetud dpetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

Kas Te logte koos opll a Bd d Vllde tcoseld ? & fag Luing, A@Wéw' 7{"{0‘9&5
a%é&ki p 42 “ 9 FAINRANUN  far @)

Kui palju t& setie autori teoseid Eoete ’? ‘ f;/'
Millised need teosed on? Palun nimetage! —
Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule?
Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde Iooa%ng a? f f wote ZWAMK’ ﬁ& el
Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Mllhstele vihem?

Millisele teosele (teostele) psérate rohkem téhelepanu?

Millele asetate aktsendi?

o N RN

Milliseid teemasid tdstatavad Spetajad Ules Vilde loomingu ppimisel?

,_
o

. Kas te jalgite tegelaste konet/pdirate tihelepanu tegelaste knestiilile?

11. Kas dpetaja tegeleb dpilastega sGnavaralise (66ga? WW(MMK )ézyi”/q
12. Millistele sdnadele (sdnaliilidele) poorab Spetaja kdige rohkem &pilaste tdhelepanu? .
13. Kuidas te teete sdnavara laiendamise t66d? Tapsustage. ZAAE”?"W& /é;{émf%’%
14. Kas opilased paneva dhele vananenud sdnu tekstls’/ﬁ”( ,é/PM/ MZ W
15. W mew s aWd dhendust sonaraam tust jne)?
16. Kas faps mdistavad te ates arhmsg:g&ﬁ;anenud sonu)? %
@) Aeldl 7]
17. Kas grupis 011 kakskeel pfﬁm vGi neid, kellel on eestl keelt kﬁnelevad/eesn ‘Tahvusest
vanemad? ’éﬂ %

18. \l%,udl arv; t?kﬁ&%mnms kiisitlema pShjalikumalt vananenud sénu tunnis?

19. KuidasTe arvate, kas GA vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sénastiku abil)?

20. Kuidas voiks seda teha (king, pildid, teie variant)? u&fpo éj@/ LN
eeleiky la;/a; 2y



Daniil Turygin, Paju kool

KUSIMUSTIK

Antud kiisimustik aitab teada saada, milliseid Eduard Vilde teoseid kasutatakse eesti

kirjanduse tundides.

Lugupeetud opetajad!

Palun Teil vastata kiisimustele eesti kirjanduse kohta eesti keele ja kirjanduse tundides

© © N o gk~ w DNhE

[ S S
N P O

13.
14.
15.
16.
17.

18.

Kas Te loete koos opilastega Eduard Vilde teoseid ? Ei

Kui palju te selle autori teoseid loete ? -

Millised need teosed on? Palun nimetage! -

Kui palju tunde piihendate E. Vilde loomingule? -

Kui palju dpilasi klassis tutvub E. Vilde loominguga? -

Millistele Vilde teostele kulutate rohkem aega? Millistele vidhem? -
Millisele teosele (teostele) poorate rohkem tihelepanu? -

Millele asetate aktsendi? -

Milliseid teemasid tdstatavad dpetajad tiles Vilde loomingu dppimisel? -

. Kas te jélgite tegelaste kdnet/podrate tdhelepanu tegelaste konestiilile? -
. Kas dpetaja tegeleb dpilastega sdnavaralise t66ga? Jah

. Millistele sOnadele (sonaliilidele) pdorab Opetaja kodige rohkem Opilaste

tdhelepanu? Nimisonad

Kuidas te teete sOnavara laiendamise t66d? Tépsustage. Dialoogide koostamine
Kas opilased panevad tdhele vananenud sonu tekstis? -

Mis meetodit nad kasutavad (kiisivad, otsivad tdhendust sdnaraamatust jne)? -
Kas lapsed moistavad teie arvates arhaisme (vananenud sdnu)? -

Kas grupis on kakskeelseid Opilasi voi neid, kellel on eesti keelt kdnelevad/eesti
rahvusest vanemad? Jah

Kuidas arvate, kas peab tunnis kisitlema pohjalikumalt vananenud sdnu tunnis?

Jah, aga see peab olema vanemates klassides (10-12.klassides, kuskil)
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19. Kuidas Te arvate, kas on vaja lastele selgitada arhaisme (vananenud sdnastiku

abil)? Muidugi, sest see on sonavara rikastamine

20. Kuidas voiks seda teha (kino, pildid, teie variant)? Raamatud, pildid, filmid, ja

Tere!

voib isegi olla ka muusikafailid

Kahjuks kooli arvutis kiisimustik ei avanenud, et lisada vastused, seepérast kirjutan
vastused eraldi dokumendina ning panen ette ainult kiisimuse numbri.

Vastused kiisimustele eesti kirjanduse tundide kohta.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Teoseid ei loe, kuna pole aega. Nadalas on vaid 1 tund eesti kirjandust. Monikord
valivad dpilased kodulugemise vastamiseks E.Vilde teose.

Tunni kdigus péérame tahelepanu ainult komoddiale ,,Pisuhand” (katkend Gpikus) ja
vaatame kaadreid filmist ,Maekiila piimamees”. Kodulugemise kaudu on dpilased
lugenud naidendit ,,Tabamata ime” ja romaani ,,Mahtra s6da“ ning ,,Minu esimesed
triibulised”

Need teosed on mahukad, kuid annavad pildi Vilde loomingust. Vene dppekeelega
kooli 6pilastele on need teosed sdnavara tottu raskevaitu.

E.Vilde loomingule on plihendatud 3 tundi.

E.Vilde loomingut kasitleme 11.klassis. Sel dppeaastal on 49 Opilast ja dppetegevus
toimub 2 rilhmas 1 tund nadalas.

Terve 1 tunni pihendame Pisuhdnnale, kuna lugeda saavad kdik, materjal on dpikus.
Teises tunnis pédtame tdhelepanu (pdgusalt) , Kilmale maale”, ,Mahtra s6da“, ,Kui
Anija mehed Tallinnas kaisid ja ,Maekiila piimamees”. Uhes tunnis tegeleme
filmikatkenditega filmist ,Maekila piimamees”.

Komaoodia ,,Pisuhand”

,Maekila piimamees”

Ajaloolised romaanid, kilaelu, inimestevahelised suhted (mees-naine, naised), naise
kuju.

Ainult kui kdsitleme Pisuhdnda ja loeme teksti. Opilased piiiiavad aru saada ka
filmikatkendite vaatamisel tegelaste kdnest ja seda mdista, kuid see on raske. Tuleb
vaadata vihemalt 2-3-4 korda. Uldiselt aga aktsenti tegelaste kdnele ei pora.

Ei tegele. Eesti kirjanduse tundides me kiill p66rame tahelepanu digekirjale, kuid
kirjalike t66de puhul vigu ei arvesta. Tahtsam on motteavaldus ja oma seisukoha
valjendamine. SGnavarale pdédrame tahelepanu kui kdsitleme teemat ning seda
sBnavara laheb vaja oma seisukohtade vialjendamiseks.

Mitmetdhenduslikele, vanadele, spetsiifilistele, mille tundmine on vajalik, et mdista
loetut. Uldiselt aga kasutavad &pilased &piku juurde kuuluvat sdnastikku.

Koostame mdiste- ja mottekaarte/-skeeme. Koostame lauseid, Idpetame lauseid jms.
Suuremalt jaolt tegelevad Gpilased ise sdnavara laiendamisega, kui loevad iseseisvalt
kodulugemiseks vajalikku ilukirjanduslikku teksti.

Uldiselt markavad ja kohe ka kiisivad, siis eeskitt pliiame aru saada lause mdttest, siis
sona kasutusest ja alles erinevate votete kasutamisel mittemdistmisel-tSlgime.
Reeglina ei poolda tdlkimist.

Peamiselt kiisivad sdna tahendust. Agaramad kiisivad, kas nad on sGnast digesti aru
saanud. Leidub dpilasi, kes vaatavad ka sdnastikust. Uldiselt aga kiisitakse tdhendus
Opetajalt.
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16.

17.

18.

19.

20.

Kohati moistavad, kui need on kirjapildis sarnased emakeelega vaoi laialt levinud
sOnaga, aga tanapaeva lapsed on lldiselt laisad ning ei viitsi oma ajusid pingutada,
seeparast vOin Oelda, et suures osas ikkagi ei moista.

Ei ole. KGik dpilased on venekeelsest perest, kuid on 1 dpilane, kes 8 aastat Gppis Aseri
koolis keeleklimblusklassis ning tema keeleoskus on peajagu kdrgem teiste Opilaste
omast. Lisaks on ta vdga avatud suhtluseks ja keelest ning kirjandusest huvitatud.
P6hjalikumalt mitte, kuid tahelepanu neile tuleb podrata ja kaasajastada. Parem kui
tegeldakse parafraseerimisega: kuidas raagiti-oeldi tol ajal ja kuidas praegu teie
Utleksite.

Ma arvan, et need peaksid olema Opiku juurde kuuluvas sGnastikus, kuid piisab sellest,
kui 6petaja oskab ja suudab seletada tahendust ja kasutuslave.

Ideaalne variant oleks pildimaterjali olemasolu v&i lihikesed videoklipid, aga kuna see
materjal puudub, siis piisab Opetaja enda fantaasiast: sona-fraasikaardid vai esitlused,
mis kujutavad arhaisme. Uldiselt aga eesti kirjanduse tund on tutvumine eesti
kirjandusteoste ja kirjanikega mitte t00 sGnavaraga. SGnavaraga t66tame peamiselt
eesti keele tundide raames.

Inguna Joandi

Narva Pdhklimée giimnaasium

Sce Lwol on cenelectre, HSrE WW@
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